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Noi pensinwie che, gilorquundo uno scriltove
nol{s sua esemplnre modeslia ‘si vanla sortito al-
I alto ministero del giornalisme (altri ridas ma non
dubitiamo di cost chiamaric} debba lo cose vedule
nelia pratica delfa vitn o meditato nella golitudine,
ginnesio delin sapienze, ridive al pubblice, di- cui
eglt aspira ad esser mazeslro, con quella franca
parola che dislingue la verilz dalls menzegna, con
quella parola che solle lablen 4 vome generoso ed
oneslo ha un swono ben diverso da guando viene
proferita da chi nei nomi di virtd, di fratellanza,
di filantrupia, di riforme vede solo unn sorgento
di luero guatidiano; do chi adopra destrawonte la
peuna coglioude e eppoertunili o studiando le pas-
sioni de” leltori, pressopece emne vn sensale alla
Borsn approfittn di immaginarie crisi commerciali
o di peripezie poliliche, parte della faninsia anii-
poetica di ingordi speculntori. Pereid noi of gen-
tiamo commossi da aflelte reveronte ognigualvolln
udizmo la voce di guelli tra gli serittori contem—
poranel d'Italin, daile cui opere traspiva Fingenita
nobilli dellanima (cho vale un alte intelletio in
iscellerate esunubio con un povere cuore?}, e ue
mneve a sdegno il eicnlic di eerti predicatori di
virll evistiane e sociali, vield eui non praticanc
nemmanco nella menoma porte.

Ripeteve col platonico amante di Madouna
Laura; non badate a citi iv wi sia, ma a quel cho
io dico, pud lalfinta telicrarsi da noi che non se-
gliamo uotare i fuscelic nell’ occhie de’ noskri
fratelli, sapenda 4" aver una trave nel nosteo occhio,
Ma lo spetincolo. schilfesu di seribi o farisei che
prestane [ opera lore con coscienza incontaminata
(ad udirli?} tanto ol assolulisme scotiruts, quante
al Popolo con adulawione Dleffacda du essi detlo
sooranoy che oggl scrivacehismo in wi giornale
ultra~ooditg, domani in wn giornale ulfra-deuro—
cratico, dopademani in m foglio semi-costituzio-
nale; che pradentemente fanue use & woa fraso-
logia ambigua, come quella degli antichi vesponsi
della Sibilla, e, ad educare unn. moltitudine, lra eui
la stanpa & ancor bembina, trasporlane di fre-
quente i disereti letlori dietro la scorla insepara-
hile dei giornalont In foglio che vengono dalla
Senna, dai Dannhio, dal Tanigt nelle regioni po-
1ari, attraverso 'oceano, nella sedicenie repubblica
di Liberia o nell isela di Cuba (ma i discreli leliori
non si sollaszano tanto quanto il potrebbero spiando
presso una lanteina magica), questo schilfose spet-
tacelo, ripetinmo, ¢ ialo da alleatave un pa il volo
alle vagheggiate speranze di rapide rilorme nel
nostro bel paese, se il buon Iddie non ei ajuia

Serittort di questa fatta non sono pochi; ma
alouni &' essi ‘gid caduti in discrediio, ed aliri pro-
-ste 0 tavdi cadranno, peichd un pubhlico educato
non 8 appagherd pi di nenie o di forasliere utopis,
ma griderf a guesti pretesi missienarii dell’ neivie
limenlu: o fucele, o scrivefe per noi. B dal bhuon
senso delle moltitudini dobbiam molio sperare, o
ne sia prova la disapprovazioze pubblica a quelle

Flectere si nequeo Superos,
Acheronta modebo,
© VIRGIL.

polemiche eavillose ¢ persopali che pur lroppo
{ come notsva anche il Priuki del 1850 nel suo

numero ¢i marted! prossime possato ) deturpany fn-
stampa periodica di aleuns cittd jlalinne. Queslo &
un stntomo di gentilezzn o di progresso.,. ma bi-.

sogna procedere innonsi fine al punlo in eni il
pubblico, senza che vi sia pit & nope ricorrere

‘o’ mugistrati, colpivd del suo giusto disprezzo le
auioni esseusiuimenic viglinedhe, o cerchera neghi
vomini non {a pulitezza -(virti da-paradal, me
Ponestd vera e lu curitd cvistimmn, Vorrd tempo,

o forse nen & imitmlo, in el a noi pure serd pt:rF
messo fruive di quella moderats libortd di stampa
ehe guaraniisce Ia lama di ua cittadine contro gli
altacchi della calunnia, e nel tempo slesse serve
di giustn pens ai violalori dell equilh naturale, del
diritto, delf’ wmanitt. E allora con franchezza di-
rome i nomi ¢ le ingeneruse aziotti di eolore che
del proprie sepere modesiamente superhi sl credono
avere il plauso di tulti, perche ilfovo amici innanai

ad essi ardono incenso, com’anche di colore che -

roputsil onesti scendone o’ Jatti colla cosclenza
dicendo: per due tre qmtfru wolle, i pubb!eco ?30»
erederg 1 A :

Parlare con franchezza & ormai necessario,
porcidé pur troppo al nesire tempa gli animi dei
pilt gono ammalati &' un morbo lelale, lo sceltici~
smo nella morale o nella politice. Ma un franco
linguaggio nel non possiam sperare da uomini ahi-
tuati per lungo corse d'anni m menlire sentimenti,
epinioni, sorrist; da uomini esperti della vita pub-
blica, ma per gahbare il pubblico che da essi i erede
difeso ed amato, Noi, per il bene del nostro paese,
non isperiamo che nella gensrasione b’ vggi o
nella pienczza della gioventil e nella fervonza dol
desidorio: ella sola ¢ scevra dalle colpe del pas—
saio, e wira con Tanima inconinminata afl’ avvenire.
Amiamo Tingonua povola di que’ giovani che, an-
che sui giornuli, danno sfogo .o’ loro affelli gene-
rosi, e colle fervida fantasin ragginngone wn bene,
e sta pur ideale, senna cuvarsi degli ostaceli cito
a lui feappongenc le furpitndini sociali... senza
badate alle maggioranza degli -egoisii o do’ son-
nacchiosi che li circonda. Amiamio (quogli hupeti di
entusiasmo, quelle profession di fede, che. solo
dalle snimo fredde o snervale dul vizj ponne es-
sove misconesciute ¢ derise. Né dicendo cid appro-
viame fe improntiudini e i leasmodali giovanili;
solo chiediamo cho la moderaziono sia non siadio,
non arte, non caleolo, ma virtd,

Perd rignarde In stampa peciodica, woi pro-
fessiamo ¥optnione di Vincenze Gioberti; cho ciod
i giovani non debbane sobbarcarsi in quesia via
lnbrica o spinosa s¢ non dopo lunghi studj ¢ dopo
qualche esercizio delle love facoita i analisi o di
sintest. Tuitavolta sareblbe agevolo profittare per
il pubblico hene di que’ lesort d'alleita, di guclle
scintille di genio ¢he emanano dalle anime gio-
vanili, se gli vomini maturi o Hluminali (tva i conlo
ipooriii, mabigni, sceilici ¥ ha sempre laluno che
sovviene di consiglio e di ajule chi si dimosia
docils ed operogo) si faceusero a diriggere con

Le assoctezioni i recyono in Lul:m ;mssu ln ditta Vcr{dramu m
: Mercatm’eqduo

Leitere ¢ gruppd sarenpo direil ella Rcdrmous a's!f' A:’thimiﬂa

Pel gruppi, dichloradi come preno & asgueiny., non pagasl offeahuatura.

quelia parola ¢k’ incoraggia, ed & forso unico prenio,
chi imprende il tivovinio della scienza, o cercn nelle

‘lettere qualche consolezlone a melli dolori. B noi

dovondo sceglicre tra scrittorl ol hanno fame d'uro
o scriltori clhanno fame di glorin (vanith di no~
bilissimi ingegni ¢ awrtirio } prafcr:rﬁmmo sempra
i secondi, . .

Noi vorremmo du,nque cho gl nomint pid iy~
‘stel ¢ ftolia, pecutiermente quolli che pubblicarono
buoni lili in maleria di sciénze sociali, si assu~
messoro la dillicile missione del giornalismo:.e in
allora scompurirebbero, come nubi el sorgers del
sole, que’ cento giornaletti di leloratura frivola,
di politica eunuca, incoerente, che sone il balocco
degli oziosi e dolla regasseglic wnehe in"togs,
ancho onal tempo canute, anche vastatrice di rags
presentare Iopinione di un prese, Noi Vorremma
aimeno {poiche & difficile che un graude. serittore
in Datin & glorni nostel esponga il sue newme in
un giornale} che si cercasse di centralizzarve it
giornalismo, ¢he in corle ciili (por esénipip'l\l'i,{mm_)
dovo escono alla lace pitt di venti giornali 1va po-
dilict lolterarit o scientifici, sorgesse un’ associa-
whone tra quegli uomini che fianng “comuni gli studi,
comune i destderio di glovare ai lovo concittadini,
¢ cho dollo colonno di un foglie periodico non fu-
eero per oneo un monopolio, o un moresto. B ein
diciamo, perché noi pure siomo partegiani del mu-
tno inseguamento!

Da wlimo voghamo chiudore gueste ogserva-
wioni, cui crediame opportung vedendo come corli
scrilteri pet glornali, paghi d'una smorta parvenza
di virth, s iHledono reputando il pubblice fucile o
perpelue lodatoro do’ loro cicalecei, raccomandando
4 chiungque aspiva al grado di pubblicistn di non
lasciarsi sedurve dal solfismi di quolle fulse tecrio
ehe pur lroppo hanno tranneggisto il wende: po~
litiea non jondatw sul diritlo, oconemin greiin ed
egoistica, morale elaslica o furisaien, E ¢id diviamo
perché non di rade eerti serittori, anche i pid av-
veduli, s lusciano sfugedr dalla peona parele, lo
quali (osaminale da chi legge un articolo con
tranguillita. d’animo ¢ ‘pel desiderio 4" approndere,
nen gidt por passatempe e sorsegeinndo il callé )
sono ln yenuina espressione del Jure enove. Chi
peted ammcttere cho sin ginsto negar of remdore
ragione, anche quando ef {ha lfte per se, nd vn
uome che vedendost incompreso da slowni, calun-
niate da aibri, inesperlo dell amane walvagits, lra-
dito nell” amicizia adopera pavole poco pulite contro
persoite cho avovano gia [ermale nell aniny 4 u-
surgli una soperchicria? Eppure cosi [ serilio in
ur gioeazle che sali o qualehe fama!

Moderasione dungue nogli sceittori, non come
avle, non come caleolo, ma como virldy coerchza
nei prineipj professali al cospeite del pubblico colla
dignitk della vila (sebbene molio dogginsi con—
donnare all’ umana debolezza) ; giorralismo non pii
mestiere di un individuo, ma frutto doll’ associa-
zione di geanti hasno ingogno, pratica {le huoni
studi ed amanc il propyio paese.

€. Giwssant


http://pne.se

Un articelo del Foglio i Vorona

dnntinein che 8. B. il Sinch ﬂnvsfmtuas LCivis F ‘anmt‘

A dnviiato grasiosamonts pj‘esemann dells Congregarioni
Procinciuli a Verona per convetise sul modo di atﬂmsmus di
un progeto pel prestite Lambrxrdﬁ-l’euem, progetts in inossima
approvaty del ﬂl’iﬁastem, seeofde. oni tudie 15 provincié fambardo-—-
eenets 1o solidum sdrebbera gurait colf estima verso ‘mutaant,

o tole prestito si considghareble ‘conis: voloblativ. Noé avrammo:-

dauderato cha Ira :"escama ed if eommercio fossest falls wnn
distingsons, ohe. ci semﬁm i gmstmn dopo le lanile gravesze
o LUt andd soggetiy iliprimo, e sperionio che pfi ihwiteti atiuei-

.;.me‘nfs G so investili 'd wna legule iappreseninnzs } in lungo.

‘3 favorire ehi minp hn sofferio” dalle passate vicende, ciod i
cepitalieti, avrd o cura ¥ inleressi comuns o speciubmenty quelfi
degli dstimati. In farends di tants’ rifevanse reccymendiomy n
mussime prbbiicitd, & cosl ¢ Fogli Ullcinli non arrenne o wopo
i smentive do diceric degli altri giornall, tome accennara ap-
punto quello di Verond. -

LA CASA DEL POVERO VILLICO

Rende pit Jo camera det contadine

hen lifesa do¥a intemperie clie ln saln
el padronn pornda u festa, o 1alliero
della Imniglia cerico di titoli.

It nipote di Sesto Cajo Bavelli,

Badi hene dove metle il piede signere; si lenga sem-
pre a mancing, non siosollermi su quet sosso U oche &
spezznlo, ~ Gosi, poco lempo &, un buen conladine ehe ind
era seorla.ed njuio a salive poi guasti gradini del suo
Lagur io, mi nceennnva perehé non pericolassiz ¢ voi, let-
tori eorlesi, u ndire queghi nvyisi aveete forse inmaginato
¢ fossero nddrizzali o qualehie andito eacciotors che mon-
tasse. il pitt diflicile borro dell’ Alpi, snzichd ad un inde-

- guo mipisire 47 Igea che soliva ad gn ruslico nbiture per

reeare coplorte ad infcemn evealura umava. Eppure,
w B quel e’ jo dico ¢ non vi aggiungo un pelo. »

Varcate, non senza risehio, il logaro verrone 8 eni melfe
eapa quellasealn patibolare, entrai Iy camernccia ove si
ginceva lwmalata, ed anco 1i il fide villico mi flerava ame-

“revélimenle gli avvisi, temendo non avessi a capitar male;

¢ diceva; si nceosli al lello da questa bando, 3 prego,
L]I(. doll’ allra i) pavimento ¢ rolto, ¢ ¥ >ha uma buea

che gramoe Jei se el casea dentro -— Grazie! fard come i

dite, risposi: ma serrale, mio caro, guell’ uscio, npnle
inveee 1'imposta di fqued balconr, perehd vegga un po
sneh? jo dove mi vado. — Volenticrissimi, n:,pnndu'u il
villeno, a I jmposia & sgangherala, ¢ porehd la si log-
chi si sfascing ¢ oll’ uscie manca un cordive, & tutlo seas-
sinalo ¢ non s pud serrare ().
Andafe 13 buon wome, avele une eosa « che il ciel ne
scampi ogni fedel eristiang, »
* Ma ' rispose sospirando il contadino: cosn vuole che

lo dica io? In verild, b case di noi fillajuoli lo sou lulle

cosi i questo vilingglo. — Lo so pur lenppe, soggiansi,
¢ piatesse ol cieln che non fossero eesi ¢ peggio In
cenl’ altri. Ma in nome di Dio, poreht non fageste consa-
povoli 1 vosiri padveni delle rovine che ¥ hasine o quesia
casa e dei pericoli che correte a starvici deniro? — | pa-
droni, ripeteva quasi sdegnose il mio interlucutare, han ben
sllro 2 fare i padroni ehe atlendere & noll — Cosi quel
poverello lamenlava sue trisle sorli ¢ lo duresza de’ si-
gnort suni, ¢ le sue parcle erano a me lezione Ji coriti...

A voler tulli rldlrc i disagi, le angustie, i pnlnncnl:
che sostengono i paverelli in que’ loro misert luguri ol
sarebbe materia d’ cnpire un grosso volyme, Allro che
i piomb'l el i pozzi! '1‘0[.,!} a que” Lribotati 1a facolld & u~
geire. da quelle lane ¢ sistuvan |}Lg"|n che il prigione
nell’ angnstia det suo carcere,

« I ehi nod erede venga cghi a vederte -

Oh guontd pield mi slrinse ju rigusedave a que’ trist
abituri ¢d ol lutlo, e agli stenli de’ioro desolati abilatori!
¥d 10 non so come ardiscono divsi crisliand, come 08ino
{evare In lovo facein al sole quegli opulenti ehe condan-
pnano tanti lero (kalelli o darare Ja vite o yuesti, che
direi piullosto cevili dj fiere, aneich® soggiorni falli ad
usa BInand,

Fon parle & givoeo io, ¢ sz non mt credele, segol
temi. Guardale quel mendezzoi che glaeciono a pid della
§0ZZ0 capauna s mienle o squeile gore di alra e felente
Jiellella, in cui annegane sovenle i wal guardati banbiui:

. non toreele i} oo, entrate iu gaelly stanzaccia buja e

negra eome fucing, ove dovmono ¢ manginno iusieme
womini donpe ragazei ¢ soveule waeche paperi e fin
ancn, ehe il Ciel ne’ scampi, povei. Guardale a guegli
useii » guelle imposle a quei pavimenti taceri e tulli fo-
racehiali, a quelle sealy vipide disformi sconuesse ehe pur
so unica via a salice dalla cucinn alla camern ed ol so-
lajo. Guardale & quet pogiesti sdegseili senza sehermo
pessuuer; gnardste & quelle murd, a quei tetli eadenli (*4)
¢ piend Jubli di forf pev vud guegli infelicl non son la entro

< Eiammai sienrt @ aquilape o d° auslen »
(*) Istorieo, —— (**) Or ha pochi anni rwinarono swi
prnprl almbdori fdae di txd cese iu Bedng o Rizziclo.

ccnnlo &l ruoco, [ Ia pioggta i bagnu ¢.1n neve
gli raggeln anco fin sul loro. glucigli. Sperimentale un

istante Ié vostra pazieiin eo) demonio domcstieo del po-

yarq, il I'nmo, quel maladelto foino che tante lngrime

" spreme -0 questi ‘martici della ;ml:genza, gunrdate -ulie
" acceunate, .ed- 4 ¢ento ditre inumane misirle di yueste
. vore:case del dinwolo, e poi dite se esse sono fulte per.

ospitere genle umand; ¢ mitavighiate, $e polete, deil’ in-
veeehinre precoce, dei morhi frequenli, ¢ delle morli
che Bn#i ora svigoriscono gecascinno ¢ spengono bonti di
quei leibolati. B voilamentale i incendj cha :lwumpnnn
pei villuggi o ne dote engione ulle vendelle de’ wemici,
ail’ impeevidenza afln won curanza di viilicl, ad foslero, o
Satanasso? Ma in, vedele, che ho studiato un pé pin di
voi le condizinni & gl usi di- quesli abiloggi, dico in-
veee essere mivabile cosn, che queste sciagure aceadatio
si di rado, nd slupirel eorfamente se vne venisse o diemi

-ehe nel nostro Frinli avde uo villaggio ogni gioran. £

rome no, se nelln slmrza dove tu vedi allmnare il fooeo

“v’lLia mohie volle Il prosepe, il fenile il serbaloje di cinne
¢ i sloppie, ¢ se phy di sovente in qoeste, uon se perehs

81 clican eucine, non v'ha ué famajucle né camuiing ¢ le
faville volana per I’ avre & loro volove poriate, ristando
sovente su quelle aceensibilissime malerie? () E perché le

niie pargle abbiane sugello dai fathi dird aceapriciunde .

che in Yariawo menlre attesdeve a dar caru ad un
malate, si fu per poro che uon fossi collo ¢ brucinlo da
an incendin che scoppid vepente e minaccievole nel coso-

lare di quel viilico, appunle [)(!Icilt, la cuvina era le](.lll‘l

¢ piena di strame e i faraggi.

lo esposi fatti pur troppo veri. & voi, o Puss:drull il
rimedie. (**) 8o che molto avele fatto a uest” vopo, ma su
anche che molto vimone o Lursi. Sin meved vostea se final-
menle ognune de’ poveretli Tiposerd in avvenive Bn una
abitazionc che g apprendn essere eplt qual cosa di pit che
un vile animale, se nzoung 7 essi rilroverd sehermo agli
oltraggi delle avverse stagioni ¢ se chpil‘Lr‘{l semypre aria
para ¢ silale. Cosl minpcruudn voi gieverele uoue solo
alln mtorale ¢ materinte prosperild di quei wischinelli, ma
merilerele ene deltu civile dmnestien ¢eonowia elie giani-
mai si diseordn dai consigli della intendente earitd; sendo
omai leila senlenzy essere solere di Dio,che e sovli di cia-
souno degli ovding che inlormano I uivano cousorzio sieny
connesse ¢ logale insieme cosi, clie non pessono wiai le
infline classi soffrire delrimentn, senza che offesa ne vengu
nlle elassi medic ¢ supreme ¢ Guindi a llla la comune
famiglin. _ Guacomo Lanseirs,

(*) Du quresle rnglom originavano gt'inceml recenli chia
occorsern in Golloredo di Prito, Murlignseco, Pasiano, Prada-
nwene eee,

(") Anche ne’tempi di elrellezza, comu sono i presenti,
puossi fove ib bene, parehd 8 voplin eigettore i musig!i el
" egoiamy.. Niwno almeno i dord mcun d' essere " imporioni
el dn.snderurlo

D HE————
COSE PATRIE
FRASHO D1 VALVASONE

- Bra le memorie degli illestel seritovi friulant

mevita che si collochi anche quella del nabilissimo
poeta del cinquecente, Erasme di Valvasone, il quale
¢i olfre un luminoso esempio, che né la nobiltd dei
natahi, nd la boria dell’ opulenza, nd I arroganza del
feudalismo valsero in lui ad estinguere il suero foco
dol genio e I'amer enldisstino agli sludi delle Dello
letlere e della fllosofia. — Nacque ogli nell’ anno
1523 ncll antico eostello di Valvasono in Friuli
da Blodesto che n' era signore e feudatavio. Av~
vinto da bel principio a nobile educazione, qual
si conveniva alla sua condizione, si dicde tulto
al golitvamento degli ameni studii e dolia filosolia,
S approfondt parlicolarmente nelle linguo greca e
latina, oggetts principale delle istituzieni del swo
tempo, da cui informd e nrricchi bellamonte la no-
sien italinna favella, ehe n'e [u figlia primegenita.
Tungi dagh allart politied e dagli tnirighi del gran
mondo, si vilrasse poscia nel ritivo pacifice’ del suo
castello, ed ivi condusse quasi tulli i -snoi giorni,
consacrando onninamente To sua vitn allo studios
alla leltnra, alla caccin, Graeile e cagionevole nella
salute cercava in lal moda di contémperarln col-
I'avvicendate esercilnzioni dello spirito e -del corpo.
In eti aneor giovanile condusse in isposa la nabil
donna Muriatta Travisani, vna delle venete famighic
pulcizio, Ia qualo colle rare virtl e colle dolei ni-
trattive dello spirito giovo oltremodo ad infondergli
soavith ¢ doleezza nolla vita, lena ed alacrita negli

.etudil. Noa pare perd che ]o abbia moi confortato
“di figli.

. Per esorcitarsi vieppiit nello studio della lingua
greea st disde fin dolla sua prima giovinezza nlla
fatica delle volgurizzazioni, e ci regald in traduzione

_gdella tragedia-di Sofecle, 1’ Elettra, futta cor tanta

maestria o disinvolturn di stilo che, al dire del Cre-
scimbant, se non pareggia il testo, se ne ha piut—
toste da impulare ln nosten fovells, che il tradut-
lare; e grandemente ln loda Giason de Nores nella
intreduzione alla sua arte poetica. M celebre Giulio
Guastavini, visla la versione dol Valvasone, dopo
futa 1a sun, si astenme dal pubblicarls, come dn
cosa ggverchia,

Dalla greca passando poscia allo studio defla
lingua del Lazio, onde acquistare viemaggior gusto
¢ forza per I italiona, volgurizeoya felicemente in
oltnva rima la Tebaide 4i Stasin, acoolta dal mondo
fotlerario come un ‘nodello da proporsi per imita—
sione nells versione de’ postei classici latind.

Fattn prova in suesti escreizi dol suo felico
genio poclico, si accinse alla produzione di un
poemelto didatiico, intitolato la Caccig, divise in
cingue canli. Queslo g fu il primeo pasto, la prima
creazione della giovin sun musa, Lo tenne meli
anai celato a ulli; a¢ lo mostrava che o qualehe
sue amico, temendo dell esito di questo suo primo
sperimento, Comparso per la prima volie aila luce
dne anni inawzi alle sua moete, ciod nel 1591,
riscasse Uapplauso univorsale, ¢ se ne fecero sva-
rintissime edizioni. Torquato Tasso lodd questo
Peema con un nobilissimo sonello, e la sua lode
vale piiz di talte. .. . .. .. ... .

Fatto esperto o coraggioso da qussto spe-—
rimente, volle ientare enche ! epica tromba, e,
scegliendo a sup protagonista une de' principali
eroi della Tavole rilonda, romanzo allora in gran
vogn, ne inizid un poema epico in ottava rima,
intitolato i} Lancilelle, di cni non condusse a ter-
mine che quatiro soli canli. t quali viddero la luce
nel 1380. Gran danno per I itnliana poesia non
lo alshia compiuto, mentre da quosto saggio si
pud gindicare sarebbe stato da collocarsi subite
dopo quello deli’ Aviosto, eome acconnsno il Qua-
drie, il Crescimbeni e il Fontanini.

Ma, sc intermise il Lenciloflo, cid non fu gia
che per elevarsi a cantl pit sublimi; dal profanc
passando a sfiorvive il divine parnaso, ed inspi-
randosi particolarmente ai poctici voli delle bibli-
che seritture. Imprese quindi a dettare un gentil
poetietto intitolato la Ginditia, in cui celebrayn le
grandi gesia della profetiea croina=di questo canlo
perla cen molto vantaggio Cosare Pavesi aquilano,
nella sua prefazione nl Laneilotto, menando lagno
non abbia poteto ¥ aulere dargli I'ultima mano e
produrlo alla pubbliea luce, giacendo tuttaviainedite.

Non rimase perd inedite | altre eanto sacro,
cho ha per titolo — Le Lagrime di Sante Maric
Maddalentt — di eni si sono fatie molie lodi e vario
cdizieniy comeehd sin molto poca cosa, tanto se si

o I}

“rignnedi al ple;,] letlerarii ohe i concelli od al

volume,

L’ opera pit sublime od immortale, che eol-
loeo il nosteo Erasino tra i peimi poeti d' Ltalia
fn I' Angeleide, poemetio in otlava rima divise
in tee canli, che gli editori dolla collezione dei
classici ftaliani honno coenfuso col poemetto del
Lancilotte. In guesto parlo poetico riseontri la
forza e ln sublimita dell’ Alighiert, I armonia e la
nobiltia del Tusso, i pensieri ¢ gli slanci della
sacea sovittura, Vuolsi che Mi‘on abbia preso da
questo 1n sua idea prima del Paradiso perduto.

Si hanno allresi di lui molte Liriche sparse
nelle vario raccolte & riunite o pubblieate per lia
prima volta do Comin Ventura in Bergamo nel

1592, che sono assai commendato per la nitidezza

e facilith di stile, verseggialura e rime,
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Poich® in lingus lattua egistono varie poeti-
che composizioni dol Valvusone, i cul saggl si
irovano inserili e spnrsr in diverse rmecolte &i
que’ tempi.

B8i ¢ a dire, finaimente, cho anche in prosa
scrigse varie cose, come st hanno di lui, ‘date in
luce, diverse Leffere ed Orgzéoni piene di buon

guglo e di filosefia.

-Dopo tanti studii poetici nelia beata solitn—

dine del sue castello di Valvasone, pnssé tran—
quillamente Erasmoe da questa ad alira vita plit
beata noll'anno 1593, in ata di selten? anui, la~-
gciendo dopo di 88 nne momoria ed voa fema che
mai ten mored. I dus sanii principii che ivspirar
doggion scinpre I'womo in tulle le opere sue e
clie soli elovar lo possono sopra la sfera de’vol-
gart, scalidavane aliemenle i cuor & Brasmo o gii
detlavano que’ carmi divini, voglio dire I' amer
della rveligione e ! amor deila pairia. E, per darne
qui it fino wn esempia, gqual pi sublime ed in-
spirata poesia non & quella, onde parlava 2l Ltalin
nel suo glovanil poemetle delln Cuccie ( Cunt.
IV, Stan. 19,).

Italic mis, ned is fe mollo ragyin
Rimiro piis del tuo valor primicre,
Volta ¢ fure a strasieri wmil serveggio,
Gid nobil donna di colanlo impero. .
Fulanto passa il fempo a nosiro oftraggio;
A nastro dunnol - Oh! 8" un oil pensiero
Omai st desti in clenn petlo regio,
Che degli aroli nostri fucidi i pregiv.!-

Facey.
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Nel luglie del 1847 discorveve le vie di Pa-
dova senza gioja, semwa pace, Sonzft speranza.
seaza slloro ¢ senza lusse, Senz'allore? Oh I'al-
loro non vegets per {n min (esta, me le orliche,
ma Je spine civcviscono eon genlil garbo i mio
fronte non troppo empic e spazioso, lo che & se-
gno di poco ingegno, e di lieve faniasia secondo
T opinionc di alcuni che hauno spaziosa ed alta la
fronte ber cenlo gran cubili; misura italiana.

Io m’avacciovo con lena altaanals in casa sig.
Natale Alessio, egregio calnolajo, ¢ ottimo e lo-
pidissimo amies, I quale m’ avea invilalo a pranso
por quel giorno, ed io temni U fnviie, ricordan--
dom!i di guel santo consiglio per salice a cristianu
perfesione, di ubbidive o propsj superivri in ogni
cosa che non sia pecento e nel wmenire che mi si
disserrava la porticine, une studenic lombardo mi
raggionse e dissomi: ¢t possiam neh vedere alle
sei pomeridiane, e’V ti vud cendurre da un gio-
vane smmalate, il quale ha gualche speranza che
tu colle norme della seucla del -controstimole lo
guarisea ¢ almeno i lo faccia morir presto, po-
scineche non we pud pit quel povera cane? ~ Denbd,
per farti un piacere, mvvegnacché senza diploma
{ e senza scionza, arrogere dovevo } io verrd se—
condo tuo desiderio. Addio —

Postguam exvemplu fames el gmor compressus
edendi, come scrive i divino Virgilio, che do-
vrebbe esgere un pd pilt medilato da cerli letie-
rati epidermict, eke apprendeno i lore stile da
aleuno shiadite Iraduzioni di romanzi francesi;
dopo il pranzo diplomalico in somma pértomi dal
sig. Natale, cui ie slimo piz dei Restawrantofili,
me ne andai per lo sludente lombarde, it quale
guidommi in casa del giovine infermo, e lungo il
posire brieve viaggio indirizzai alio stadente di

-parli cosi bene, altera ¢ vengo;

Matgmaticn Jo soguenti interpellasioni: poigimi il
vero,  Alessandto, come si chinma guells selagu~
rafo per lo quelo invecki la mia -infinitesimale

egperienza? K studento, o no? a cho malaltia

st giuoca? ece.—Dehl quanta furia; raltientt un
pé il vole, 6 8 acquet; il remeggio delle fue ali,
caro il mio aveltojo, ch’ic ti dird tulto per filo
o per segno. Costui non & sindente; fu; penso
che si abbia a fare con una isbe dorsale, ag-
giuntovi, per ornamento del discorso, un po di
delivium lremens pofaforam. Ei ha nome Anfonio
Y. = Queoll’ iniguo, quel vilissime mandrillo? It
carnefice deli’ infelicissina Malgari? Non ci vengo.
Muoja guel demonio, muoje come wn eane idro-
foho, impenitente, indegua del perdene di Dio;
muoja maladeity esecralo int terra e danunto per
sempre nell’ sltra vita, Non ci vengo, non ef vengo =
Ma se Costui abbandond la Malgeri, aved avuto
Ie sue ragioni; gli sard stele infedels.... non co-
nosci ancers le donne, no? se in sapessi quanta
stealis e furberin cope nel lore cuore, non doresti
in simili eseandescenze. = Aved avuto le sue ra-
gioni neh? ma dunque tu, o non sal, o tinfingi
di non sepere che quella povern modista avea ag-
sislitc con affelic di sorollm, cen crisiiama abne-
gazicne n quell’ empio, a quel perfidissime dandy,
il quale, or volli son pochi anni, ern stoto af-
flitto dalln migliare, vale a dive do un’ escalo
flebo—arterite... = Eh smetil gue' terminit tecnici.
con eui voi medici o chirurghi vi perigliate a
paltiare la vostea dolis igneranze, e parla come
soglione parlare lo persone oneste = Ebbena; chi
porgeva aita o consolazione a quell’ ingrato o per
50 giorni e 50 noiti se non la da Iui derisa, per-
cossa, ed infamata Balpari? Poversilal era dive-
nuta come uno scheletro defle prolungate veglie
e dal piangere che fucen tcmendo che il demonio
ghermisse queil’ azsimaio ma ridicolo Don Gio-
vami in sedicesimo. Chi ha dalo # suo cordon
4" oro per salisfare ol vizj o alln ghiottoneria (i

quel funiente se nen la Malgai? Ed ella (tanto’

era delicala o generosn) mai nen fe molto i futlo
quosto, clf’ io & alireudo lis peluio esattamonte
raccorre, Chi lo ha sfmmalo per quatire mesi quet
prodige espulso dsla casa paterna, perchd non
facen ajlve, che rubare, pereuotere lz madre, ma-
ladive ai [fratelli, se non Iln Malgari e sempre la
Maigari? yuell’ angiolo di bonia che nmd seclianto
tui, indegnissimo, non clf alive, anche dei turpi
amori 4 una sgualdrine pensionata per servigi pre—
stuti al pubblico diurng e noclurna »..,.? E la
Malgmel nobile di lgnaggie (tulfochd enduin in
poverezza} nobilissima di cuore, era destinata agli
artigli di yoel mosiro, che In eviscerd o ln fo
pisagere lagrime di sengue e Ia uocise...no, no,
non of venge ~ Non ci venge, eh? Ohi non formi
il riottose, ellvimenti io i rizingo colle mie braccia
di ferro o i trasporto 1 = Dunque per evilare i
tuoi fen'ei o poco amorosi amplessi, é forza che
T
per iemperum la miraceia colla soavitd dells pro-
megsn, se mi obbedisel e mi sepui in easa lo in-
formo, dimane t avrai da me..= Che mai, dillomi
Losla por lo amote di Die? = La Giovenna € Avco
e la Mwvia Stuarda di Federigo Schiller; # Mae-
belh °l Giulio Cesere di Shaskespeare = Oh quando
sofamente con-
verrh ch'io mi rinterzi it pelto di pazienza e di
covaggio por comportave Ia vista di quel scellerulo...
che morrh di mela morte, com’io gliclo aveve
prenosticato da grsn tempo — A un rompicollo par
ino poco s’ addice il moralizzare tanto che non a fi-
nisei mat pifi, so incominci, & quando sei mezzo brit-
lo, ti somiglierst senzs rimorso a wn torrenie tho

“ Tullo inonda, scompon, schianta, travolve , =

Travelve? I hicchiori dell’ osteria ed i capelli degli

avversarf, mtcnd:amor:: bene, o critichetli tnsian-—
mwoli... ed impotenti!
Bol facendo gueste chiacchere pi& o0 mono

“glovanili eccocl entrati proprle nella camers def-

I ammelato, che sapete. Io o riconobbi
“ Al desir cho &’ ucciderlo sentia ,

avvegnacehé lo primitive primaverili sembianze fos-
sero ilo a iutto dileguo, ed il sue visaggic espri-
megse il livora per T oltrui gelute, I odio coslve
Iddio, conlre ¥ umanitdy, contro se stesse; ln di-
speragione, {uande onpa e rugghiante sordamente
entro gli abissi del sue cuore, quande prorom-
pente coll' urlo nmollurne del dapnato che rivisita
fa ensa por Iui Inquinaln di delitti; i rimorse. ..
it rfmorso? me impenitente, il rimorso di Caino,
¢ke oo’ suoi arligh gli dilaniava i visceil dol lovar
del sole figo all’ ocense. Por atluluchi, per inse-
polerarli fasea grand’ uso di meorfing, o di Hquori,
e & pereid che alla labe dorsnle s aggiunse da
sezzo ancho it delirie tremefacente dei bevitoel
fal incomineid colla voce chioccin ed incertn ad
interrogarmi: che dico ¢h’io possa prenders per
guesta p. malsitin? Dice lei c'io vada a far terra
dt hoceali? Mi pare ¢ non mi pare & averlo viste
al felte dolia Melgavis fulle i0? Che fo hw purlato
di me quelin Inja? Sperave ch’io ln sposassi....
io sposars una vile modista? Se fossi matlof = Si-
gaore, rispondeva io fremante per disdegno, queiln
povera creatura morl resaegnata, worl la marle
del giusto, In morte del marbive...ma io vorre!
marire come guell’ angelo, pade hene, Signore?
Ma quclii che hanno fatte malo a queil’ innoccente,
morraine impenitenti, morenuo dispersti , eome
Giuda, como i callive ladvone, come morrs foi, se
non capgia disenrse e modo di pensare, e modo di
sentire ,,.~ Egli divugrind 1 denli ¢ lneqne e poi
ricadde in quello sinio di ebetndine e di smema-
ratezzn, nuxi di evelinismo, che & caratterisiico dolla
tshe dorsale provenicnle da perseverali shusi ve-
povei ed in ispesielld dn gquel wisfallo per e
Onan nipoto di Gincabhe fu sfolgorato da Dio.
Ora che costul, come fo. i laee immarso in
un semi-lefargo, (cost lo sindente di malcmaiicn )
puol a o bell agio, parehs fn scieuza non ¢ illuda,
irabastie 5% un poeoline di diagnosi... = Adesso,
adesso... ecco: quegli ocehi quande turpemente
biechi, ¢ queido istupidit, e quando spavenlali, ¢
perdati, per cost dive, entea lo occhinje s quel ein-
rolo venoso aglt angoli internt degl” vechi, come
¢'enlrasse Is coninsione: (uel naso vaffilato, acon—
minato; quelle guance searnale ed aride, gueila
bocea distorta; queghi uefl per sewse di Ivalittura,
di bruciore, di dilaceramento alla regions delle
vortebre . e, pin o’ altro, delle verlebre lonhaii
gi gluso ol psso sacro ed al eoceigo; gli ari
semi-parslizzali, 0 o quande a guude Balicati da
spasmi, quasi per locco di galvamisme, © da
sussulio di tendini (peggior sinlemod goel con—
tinuo & dulorose, o jubricamente voluitueso, prin-
prismo, quelle ejaculazient irrefrenshili di wura
seminpls alla menoma iden erolien cho gli sol-
chi 1l marpsmaticn cervello; quel delocs alla wuca,
quells dinrren o quel sudore veramente eolfiguativi,
quel visaggio abbratile, urengntanito, queliz pavoln
stolla, cinlea, pauresa, impaciatisshin, quell intol--
lrgenza onlatn BO peadi solio o zere sccondo H
termoweirs di Furonbeit; o poi i iremori nusseu-
lari, la paura di pevsecuzioni, 1 eterna inquie—
tudine, e I" elerna smania di svellersi dal lst-
tu, quast a Tuggire i perseguenl e la morte, che
gl sla sopra; finalmente t polsi ore vibeali o
eompressi, ova licchi, frequenli, ed ors diseordi
tra Daitala e batintn; quella cute arida, rag-
grinzatn, n mordace cnjore ed a freddo morinario,
mi danne pien diritio di pensare chs ln condizione
pulologica consista in wna cerebro-micle-arterity
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di cervello, di midolla, di nrlerie. =

terizzare niun morbo, fosse anve un’effimora; o poi

i sintomi non sono la malatiia, mu la rivelano solw

tonio; Ja malaitia ¢ nelle [ihre, nei tossuli, negli
apparati, nei sislemi, nei visceti, a breve parlare
uell’ organismo, innio net solidi, qusnlo nef fluidi,

tanto noella vitalitd, quante nell’ ovgnualin polve, es—
pisci ? = Poh si, chinechorune, poh sil... e danque

qual ne favsi proguesi. .. riserhula ? = Qihd, oihd, la
progrost & cerla, ovangelica = Ciod 7 = Ea morie,
la morle dell’ swpio, unn morte che mi fa sudar
sangue, purel fo men rimembri, pureh’io w*infutur
ulla dimane = Quid fgitur agendum? = Argomento-
rommi, se si pub, di scemare le angoscie a guel-

{inlelice, pnsciacehé per quanto crudelo el sl sin

dimostrale coniro In Malgari, elln [in fine aneh’egli
fu vedenio col sangue divine del figlio di Mavia,..
Oreibiti sone 1t pecenii suoi, ma, come dice Man-
feadi ro nel pnrgatorio Alighieriano, la provvidenza
ha si gran braccia che presde cid -che sirvivolve
a lei = A proposito di Dante, guid praeseribis? =
Hecipe:  Ewiracti Hyosciam. aig. grans | XX
: " Cumphorae rasue ana |
F. i apil. a.° 15 5. una pillols di ora in ora '
Hirud, medic. n.° 8.
Do applicersi wi dintorni del podice.
Diaceio per bovea; fregagioni discoiate olis schicua.
= Va bene; nadiamo in Pré a bero la hirra = Sim=
Nolla dimane {era un glovedi) lo ingegnere
in erba ed io, chivurgo ideale, lacilurua eopia olive
camminavamo, e divenimmo ulfin allt cose del do—

A

tore... o come passd la notte? cliesi io alle pa— |

drona di case = Asspl.male, Io non petei chindere
un ocehio, né avers ur momonto di requie, tali e
tanti erano i gridovi, ghi wli, la disperasione, il

pibnto, e lo besiemmie di yuel pevero tose= I

di che mai movea Jamenlo? = i che mai? E voi
mol chiedeto? di che mai? - quello selagurato
gridava: mi pare che con rovent force mi aita—
naglino, mi dilanino Ie carni a broni a hrani, e mi
brucing i nervi ¢ le midolle cell’ oglic fumante;
chinmava lx morle come un disperate, volew scap-
par da lello, se ie ajulaia dalla mia mipete nen ve
lo avessi o forza raltonulo; uriava che la Malgari
gli corrova diefre com una lace ardente, che 10
agguantava, che gli facen

% Cogli arst lizsi ribollir lo vens »

Ma chi & questa Malgari? La conosce lei, sig, Stu-
dienfe? = La conobbi; era una belln, una buona
fosn, e...= Zitto, che il sig. Antonio s smuove
dai suo letargo = Come gia, Antonic? = Antonlo
appunld i suol sgnardi cireuiti dallo slupore e dal
terrore sopresso di me, od invano argomentossi a
ravvisaymi, o hon evane scivolatl tre minnti entro
ln voragine dell’clerniti, eho comincid tremaro n
verga a vergl ( delirium tremens) o gridd: ma clo
viol da we la Malgari? To non la spose.... io
amo In Triesting dalio helle poppe, dalie ritonde
cluni; e la lossurin nelie sue pii sozzoc [asi nseiva
da' supi ocechi injetiali di singue violnceo, =

La flogost clio imperversava nel sistemn co-
rehro-gpinale o cardio vascolave del giovane mo—
viture gli nven assentito qualche lrtegua, ma per
visergere pift avditn, pin distratirice ¢ ad ogni pe-
rosisuio, mi eredo jo elie sono un povero chivargo
sensn stienza ¢ sonka criterio € senza enave, fual-
che provincia deil’ apparato  encefalo-rachidiano
si eammelliva e, ve..., e guando i rosiollimento
& compile, allorn enri i wini medici chiurghi, le
botie di Tuace, sone intdli, vono coudeli, sono dan-

 Valo a.dire?
Vale a dire, o profano slla medicina italica, tahe |
dorsale, pi: delirium tremens polatorum=s Come
dicevo 0 7= Come dicovi 0 ma fu conique’ ter~ 1
mini non cennavi che tre sintomit consunzione,
delirio o tremore, o tre sintomi non basteno a carat~ .

‘ngse, sono ridicols ; quindi qmmomsw a smetterlo e
per sempre - tulli quelliy.a. eui- I alloro

o &1 di peso. &Ha fronte - e d vergogna P

segue, e poi slam not gii in sua difesa = -Olit
tante grazie... ma seaccmie quelin tosa; & In Mal-

gari cole forbici che vlml ‘tagliarmi il cuore; ella

por formo o 4 pwiza o ¢ ubbriace, salvatemi da

leizm Ma non ¢' & anima viventej ln Malgarl ¢

morts, & polves= Oh & morin, dussenno?= St
E chi I'ha veeisn? = Voil disg io imprudentemente ;
cd egli mostrd At non capire la min ultima risposta,
e ¢ argomentd di riaizarsi dal letio quasi per uscire;
le doune provavonsi n ralienerde, ma gusll infelice,
o pilt infelice perchod scellerato, si sferrd dallo [om-
minee bracein con spasmodiea violenza e pionho
sopresso il pavimenlo bestemmiando Gesd ¢ Maria,
¢ leggiuso soprafaito dell’ortopnea si sferzava car-

pone per tramutarsi presso 1’ sperta finestra onde

hovere un pé @ aria, perche scnbinsi » strangolave;

una kmpeluosa emarraggin polmonsle allagd In sua

cadaverien persoma ed il saole... una bestommia,

vn’ urlo acuio, ta rantelo, e rimase Treddo, mule,

immobile.

Cingue minutl dopo basentands 1 giardint Piosze

mi ricordo di aver detto nolia solitudine d'unn me-

lenconica scra df Luglios Animum pro dnime! Dio

¢ plsto, sempre fiwslo, tevribilmento giuste, &
molte volte tavdo vendicatore, perchd Eierno,

Luic: Pico

COSE URBANE

Do seoran § o Alberte Marcwzzi cadde nol co—
ndle ¢ho discorre lungo i1 Borgo Grazzonu e scuza il sbocovse
di un valent® uomo quel’irnocente anacgave. Paelit glaral prima
allro ragezzo & guel Borgo riinevn nello stesso capsle o fn
quesi prodigio sc scampd du worte,

Ouestl dve inforiund sieno wooxi srgomesti nochi punote

mente ministre il manicipio th Udine « recare o effetto fa sisto-

raztone di quella conleudit, now banta per abhcllirne to forme quanty
por guoreutire io seldte ¢ lo viln de figlinoletli deb popola.

"f‘-—-fﬁ'.-b?——'-‘
BIBLIDGRAFTA
litica i nn inseg ]

Proposte sl Piribls Commeercinde,

suf Bivitto df Credito e sul Diritto Anrittimo privato, pul- -

bico e internuzjonale degli Stafi. Opera del Professove
Baranha Vinvenso Zembetii. Vol I IV, Padove datln
Fip. del Seminario 1850, :

Fsciopio del modo con et ogelh gi dovrebborn fnseonare
le gcienze sonn le legioni che dave ¥ illostre Zombelti ael 1517
¢ nel prinsipio Jel 48 nel terzo corso degli Stad} legeli presso
U mtiversity di Podova, Allexzn e coerenza di principii, chix-
rerge nell esporne o conseguente, ie unalogie, o vorieta: ele-
gowze Rell’ eloquio di leetlo in trallo sighoregginte da guel-
{**antusi elwe on sublime intellebio sente per il vero ¢ sa
comnnicare el animy depll wditaei, ecep © pregi priveipali per
col ln stodiosn giovenllt, non -ispluta dol Mmor dell’ appello,
timor puerile, inmiile pedauterin, accoreeva spinte dol desiderio
di approndere ud adive il chinvissimo Professoce, su® cni piove—
vano le lestiwoniance di ammivarions ¢ & simpatia.

Yedomine guindl con vern gioje compacive in quest’ ullimd |

ginrnt alin fnee altvi dus velumi s wwopera ehe seevive di manonie
u yuella lezicui. Opern questa @ una wtilith incoutrisiabile, frulte
i fnght o nobiliasimi stadj, compendic di @il teoric (agm
givrno feconde di npplicazions nella vits socide.

[ z!npren:ia a leggere ¥ opera del Zowmbellt, trove che

scorsa & ogni Iodo rimpelio ol merito di questo Livoro sclen~

tifien, Paiehi 1 Dusire Professors mlla ommise perehd Ja tor-
upsse di giovomento & chi veol istruirsi nel Biritlo ¢ nelln
Politica, lo talte 1" opera domina Q0 mclodo eomparativo , per
eni la dotteinn spesials legesi al carpo intere  del Dirilo ¢ni
ilieslep, o da cai riceve schiavimenti, Tvi 1' crudizionn mow &

[ pompa vana, lusse immisgrile deMa poverth d’idee propeie, mo

sorve & Uip conoscere i pensieri do’ sevitiorl o omoi nezione,
seyve o rideskero ia memotin de' grandi Itolani, che precodet—
toro it moile parti della scienza gli econamisti strewieri: ivi
Ia storie, In statistica, lo glurispeadenzn clessice, i dirilte po-
sitivo, la politice, | cconomin pubblice st danno manc a stebi-
Jire un sada edificic.

Desideriamo che presto sin pubhiicelo nnciae I' yitime va--
lamo, che risgusrdera if Divitto Maritine prisato, pudblice »
infernuzionate degli Static v chindinmo questi pochi cenni ougu-
rando ad ogei University iloliona uomint dellintedelto o dal cunve
del Professor Zumbelli, nomind cui la caltedra non sin un teding
wa coll’ operasiti pasiente, colln pargle franca ¢ genersse occi-
tinro Uamor del vero ¢ dell’ onesto nelin giovane menerazione che
Tora stn davanit ¢ che nolla piehesza dulla vita & defle spevanze ¢
preshovele; docite, riconnscente, D, Varmans

Ma 8 acqneh, sig. Antoma, ¢ho atin 1o per— :

1L LOMBARDO-VENETO
Giornale & Veneri

Ho ricevite {l primo mwmero di questo muovo periodice, i
fuale se altende slle promesse accennate con linguegglo frenco
‘2 indipendente nel siv programma gioverd alle ovllura intelte;-
titale ‘dafle nostre Prmmcle, cd oflerrd uno d¢’ posil pit eminenti
"t i glovinall defin peiitsols. Vogge nel prime sva numero ben
4re quarle parti occupate da artleoli che parleno. con’ altezza di
vedula, o ik uno stils veramente itoliene di cose politicke, eoono-
- michn, storiche ¢ morak. Sjlccxalmenlc erticolo suf l’ﬂrfofmﬂeo
di Venesia, le l'IHLS‘!!OI‘II “suf Monte di Pist 6 slls ‘Cassa di ri-
sparmio, ed 1 cenni anll’ Irlanda lunno sperara cho In seguito ver-
raBRo promossn o discisgo guestioni di molta rilevenza o cho ss-
ani cavvicino ¢i risguerdano.
R tavdo #f Lombarde-Vehele a’ mivi compatriofti in-
tendo di reccomendare ud essi nn wesno sgovole ed economico 4
sducazions polilicn,
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Gli ardini cquestri haune une parle impertante gella storie,
[o i deggiono stadiore coms un simbelo de’ costuml e dell‘lu-
civilimento, ¢ lalvolla come espressione del progresso palitico
di wn prese. Toiti gli Stat 4 Borope posasdono istituzioni ca-
voltergsehie; enche In Tuechia neiln swa civilizzeziono asistico—
curopen, anche i Francia nel suo demi-repubblicans dispregio
del pogsate. Incoraggiare gil stedi, le viclir cittadine, il valer
militave, eccitare U cmalnzivne e § membrl delle soeietd, pro-
{ittare anche delle passioni men nocive dell* womo per il publlivo
hene, 4 offficio 4" un savie goverso. D-umsiri, fe croc, i sogni
& onove Pono talvolie ue oggetto di veneglorie: me noi non
el dorromo med so tefaun gpererh quadcoss di buone per vo-
nogioris, poiché 1 uomo & wn misenglio i grardezza o i mi-
serts, € in nn peess hen governilo sl daved con ogni stodio
cerears o gl dowint sieno virtuosi e magnanimi per dovere,
mn pon soeé el fmelile che eglive o siono poeb dosiderio di
procararsl wi grado mogrivre di pubblica stimo. Queste porole
voldlemmo premotiere afl® unmuncio & ur’ opeve del Commendu~
tore Pigtro Giacehiers i lloms, in corso di slompa: Descrisione
istorica deglhi ovding eqnesire esistonti neyfi Statc di 5. Chiess
prevedits do m breve conso aulle pbolile istilvzioni cavelle-
resche in wmei dominil, Ed cecone il progromme

& 11 Javorn sugli ardind cuvallevesehi esistenti sark preceduio
do un gerno cronviogice Intormo alls diverse Istituzioni Eque-
gtei che farono dei Wowmani Pontefici eveate siap dob secolo
XiM o che soue ol presewte imloruwmenie nbolite.

Sedivi Tovofa inviss dn mano moestry, splesdidaments co—
iite ¢ orwte Jf oro e gegealo feili del-
I ymiforme, schemp, rustri, collwno, siche, inedaglio o WL allry
shie o essece piferibile agli ordiod slessi,

1 formule det Volame, eseguito con futta Peleganzn tipo-
eeaficd, & i quarto grande, e verrd distribuita o dieci fuscicol,
wel putiodo di an puro, I prezzo i egnuno di essi o di Sondi
ung, e Baj. 20.

Le Sedici tavole che adornune 1" Edizions seranno pubbli-
cale secondo U ordine lello materie lratints hol tosto.

Le Commizsioni i ricevenp in Homa nelln Tipogrufie di
Ciovalni Ballsta Marini ¥ia i Pi¢ di Mermo N.-6, 7.4 8. -
¢ presso I"Aotore Yin dei Bisnchi Nuovi M. 48,

Le spese of pocto v clogin sano o carico del Conmillerl.,

I Conte Beroardine Berella ha ricevalo dall’ Blustre antorc
sui awico elonne schede di assoviazione, ¢ ohi volesse noguislars
U opers potrt @ el rivolgersl per iseritto,

anag i

-

{ Corvispondensa dell Alchiﬁlista)

Al Supplementn def ¥. 70 del Giornale di Gorizie, Carls-
sitwo fratello | Kol non i connscevmne punto pé pove net giommo
i1 Giugno, mmo corrente; cid nomlimeno { seguendo fa lodo-
vole usansn det giothaiismo semi-liberale, semi-amanitorie) ol
seremuo uliomati fratell, b squests frase { Woppe gonerien &
spusso #earioficg) evretame Scombiatn trx di mol ben volem-
tieri...se elln stanga di Nogoredo wne vose olla o clbdocein
nou 5i wdisse intimore al Gipenole di Govizig en sonoro afte i
Gramle mergyiglia dungie i prose nel leggere, nelia {ng lerze
colouia, un articolo che mi eelunniv, i I‘Inge!ia' c {8 ultri
avesaclo seritto ) coprnuhhu e ‘pein gicvinézza i viluperio?
i dico dunque cor sincerith featerna ohie- dolgomi smearpmente
del fatlo lwoy peiche wn giomalello el lnddepo pud giungerc
sl fegge con pincerc now doveva permettere ol olizi lo im~
brattnsso con an libello villons, cou nae vonfulazione sui geasris,
ciad privn di senso comune. T nen mi conoscevi, § leltori
ocdinaci del Giornale oi Corisis now wi conoscons {lre soli
coceMyati ) ... dungee la ere propric una mekdiceaze o un dor
carpa ol sig. Piervivisso Z.... & sfogure ln sga atrebille, Io,
per dimoshare in cho conto tango Uire del sig. Z.,.. avevo
due glornt prima {9 corrente } pubblicsto 1 oritcolo suaccen-
nuto, articolo cha veine rigellate da pin 4"un giownale e cui
era statp spedite dol suo putore. B queste sono le circosianzo
parlicofari, a cui eliude il lgo primo asterisep. lo 50 che il
sig. %.... per vincere gli sernpolt dulia tua coscienze, Lt pro-
mise di nen iscrivere per alesn oltro giovnole itzliune, branne
pel Giarnate di Gorisda. Ma devi sapeee cho of giornelt Haliani
per nulla cele delle sudote lueubraziovi dell’untore di Tzavelles,
e che... Ma addin. Continga nella tuz Duona intenzione di no-
comodare lo teslo de’(ugi.... o accelic une min visite, che,
spero, vervomi dp {o ricombinta i hreve.... quando il vero
serh 0ite. Addio con fraternn gioensbistica sincerilh di coore.
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